
DZIEŃ 132.

przegrać (mecz)

Nasz zespół przegrał wczorajszy mecz.

지다, 져요

우리 팀은 어제 경기에서 졌어요.

lato

Latem pogoda jest bardzo gorąca.
Kiedy nadchodzi lato, przyjeżdżają turyści.

여름

여름에는 날씨가 아주 더워요.
여름이 되면 관광객이 와요.

pora roku

Lato to moja ulubiona pora roku.
Zima jest najzimniejszą porą roku.

계절

여름은 제가 가장 좋아하는 계절이에요.
겨울은 계절 중에서 가장 추워요.

to dlatego, że…

Ta osoba jest naprawdę miła. To dlatego, że 
zawsze pomaga innym.

왜냐(하)면

그 사람은 정말 친절해요. 왜냐면 항상 다른 
사람을 도와요.

pójść dobrze, odnieść sukces, dobrze się 
potoczyć, powieść się

Ten projekt zakończył się sukcesem.
Myślę, że egzamin pójdzie dobrze.

잘되다

이번 프로젝트는 잘됐어요.
시험이 잘될 거라고 생각해요.

co roku

Co roku kupuję sobie nową spódnicę.
Co roku we wrześniu wybieram się na pieszą 
wędrówkę. (w górach)

매년

저는 매년 새로운 스커트를 사요.
저는 매년 9월이면 등산을 가요.

descriptive verb → przymiotnik CZAS 
PRZYSZŁY

T + 을/ㄹ

좋다 → 좋을
바쁘다 → 바쁠
맵다 → 매울
길다 → 길

descriptive verb → przymiotnik CZAS RZESZŁY T cz. przesz. + 던

좋다 → 좋았던
길다 → 길었던
맵다 → 매웠던

myślę, że (nie 고 + 생각하다)
descriptive verbs

Myślę, że to jest dobre.
Myślę, że to będzie dobre.
Myślę, że to było dobre.

przymiotnik 것 (거) + 같다

저는 좋은 것 같아요.
저는 좋을 것 같아요.
저는 좋았던 것 같아요. 

przymiotniki od  있다 i 없다 czas ter.:  있는, 없는
czas przysz.: 있을, 없을
czas przesz.: 있었던, 없었

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


